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Battery packs/batteries:

Li-ion:

Please observe the instructions in section “Transport”,
page 24.

Subject to change without notice.

Francais

Avertissements de sécurité

Explication des symboles
Indications générales sur d’éventuels dangers.

Lisez soigneusement ces instruc-
I@@ tions d’utilisation.
N'utilisez I'outil de jardin pas par temps de pluie et

%ﬁ ne l'exposez pas a la pluie.

Faites attention a ce que les personnes se trou-
vant a proximité ne soient pas blessées par des
projections provenant de la machine.

o) Avertissement : Gardez une distance de sécurité
I# quand l'outil de jardin est en marche.

©@00

Portez toujours des lunettes de protection et des gants.
Nous recommandons d’utiliser des dispositifs de protec-
tion supplémentaires tels que chaussures de sécurité an-
ti-dérapant et un casque. Des vétements de protection ap-
propriés diminuent le risque de blessure par les branches qui
tombent ou par un contact accidentel avec la chaine.

Ne touchez jamais des cables d’ali-
/// mentation ou des cables de télé-

1om sion. Iy arisque immédiat de choc
N électrique. Maintenez une distance de
10 m minimum.

Avertissement : Les personnes présentes doivent maintenir
une distance de sécurité vers 'outil de jardin lorsque celui-ci
est en marche.

phone. Ces cables sont sous haute ten-
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Avertissements de sécurité généraux
pour I'outil électrique

m AVERTISSEMENT Lire tous les avertissements
de sécurité, les instructions,

les illustrations et les spécifications fournis avec cet outil
électrique. Ne pas suivre les instructions énumérées ci-des-
sous peut provoquer un choc électrique, un incendie et/ou
une blessure sérieuse.

Conserver tous les avertissements et toutes les instruc-
tions pour pouvoir s'y reporter ultérieurement.

Le terme « outil électrique »dans les avertissements fait réfé-
rence a votre outil électrique alimenté par le secteur (avec
cordon d'alimentation) ou votre outil électrique fonctionnant
sur batterie (sans cordon d'alimentation).

Sécurité de la zone de travail

» Conserverlazone de travail propre ethien éclairée. Les
zones en désordre ou sombres sont propices aux acci-
dents.

» Ne pas faire fonctionner les outils électriques en at-
mosphére explosive, par exemple en présence de li-
quides inflammables, de gaz ou de poussiéres. Les ou-
tils électriques produisent des étincelles qui peuvent
enflammer les poussiéres ou les fumées.

» Maintenir les enfants et les personnes présentes a
I'écart pendant I'utilisation de I'outil électrique. Les
distractions peuvent vous faire perdre le contréle de I'ou-
til.

Sécurité électrique

» Il faut que les fiches de I'outil électrique soient adap-
tées au socle. Ne jamais modifier la fiche de quelque fa-
con que ce soit. Ne pas utiliser d'adaptateurs avec des
outils électriques a branchement de terre. Des fiches
non modifiées et des socles adaptés réduisent le risque de
choc électrique.

» Eviter tout contact du corps avec des surfaces reliées a
laterre telles que les tuyaux, les radiateurs, les cuisi-
niéres et les réfrigérateurs. |l existe un risque accru de
choc électrique si votre corps est relié ala terre.

» Ne pas exposer les outils électriques a la pluie ou a des
conditions humides. La pénétration d'eau a l'intérieur
d'un outil électrique augmente le risque de choc élec-
trique.

» Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais utiliser le cordon
pour porter, tirer ou débrancher I'outil électrique.
Maintenir le cordon a I'écart de la chaleur, du lubri-
fiant, des arétes vives ou des parties en mouvement.
Des cordons endommagés ou emmélés augmentent le
risque de choc électrique.

» Lorsqu'on utilise un outil électrique a I'extérieur, utili-
ser un prolongateur adapté a I'utilisation extérieure.
L'utilisation d'un cordon adapté a I'utilisation extérieure ré-
duit le risque de choc électrique.

» Sil'usage d'un outil électrique dans un emplacement
humide est inévitable, utiliser une alimentation proté-
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gée par un dispositif a courant différentiel résiduel
(RCD). L'usage d'un RCD réduit le risque de choc élec-
trique.

Sécurité des personnes

» Rester vigilant, regarder ce que vous étes en train de
faire et faire preuve de bon sens dans votre utilisation
de I'outil électrique. Ne pas utiliser un outil électrique
lorsque vous étes fatigué ou sous I'emprise de drogues,
de I'alcool ou de médicaments. Un moment d'inattention
en cours d'utilisation d'un outil électrique peut entrainer
des blessures graves.

» Utiliser un équipement de protection individuelle. Tou-

jours porter une protection pour les yeux. Les équipe-
ments de protection individuelle tels que les masques

contre les poussiéres, les chaussures de sécurité antidéra-

pantes, les casques ou les protections auditives utilisés
pour les conditions appropriées réduisent les blessures.

» Eviter tout démarrage intempestif. S'assurer que I'in-

terrupteur est en position arrét avant de brancher I'ou-

til au secteur et/ou au bloc de batteries, de le ramasser
ou de le porter. Porter les outils électriques en ayant le
doigt sur l'interrupteur ou brancher des outils électriques

dont l'interrupteur est en position marche est source d'ac-

cidents

» Retirer toute clé de réglage avant de mettre I'outil élec-

trique en marche. Une clé laissée fixée sur une partie
tournante de l'outil électrique peut donner lieu a des bles-
sures.

» Ne pas se précipiter. Garder une position et un équi-
libre adaptés a tout moment. Cela permet un meilleur
controle de I'outil électrique dans des situations inatten-
dues.

» S'habiller de maniére adaptée. Ne pas porter de véte-
ments amples ou de bijoux. Garder les cheveux et les
vétements a distance des parties en mouvement. Des
vétements amples, des bijoux ou les cheveux longs
peuvent étre pris dans des parties en mouvement.

» Si des dispositifs sont fournis pour le raccordement
d'équipements pour I'extraction et la récupération des

poussiéres, s'assurer qu'ils sont connectés et correcte-

ment utilisés. Utiliser des collecteurs de poussiére peut
réduire les risques dus aux poussieres.

> Rester vigilant et ne pas négliger les principes de sécu-

rité deI'outil sous prétexte que vous avez I'habitude de

l'utiliser. Une fraction de seconde d'inattention peut pro-

voquer une blessure grave.

Utilisation et entretien de I'outil électrique

» Ne pas forcer I'outil électrique. Utiliser I'outil élec-
trique adapté a votre application. L'outil électrique
adapté réalise mieux le travail et de maniére plus siire au
régime pour lequel il a été construit.

» Ne pas utiliser I'outil électrique si lI'interrupteur ne per-

met pas de passer de I'état de marche a arrét et inver-
sement. Tout outil électrique qui ne peut pas étre com-

mandé par l'interrupteur est dangereux et il faut le réparer.

» Débrancher la fiche de la source d'alimentation et/ou
enlever le bloc de batteries, s'il est amovible, avant
tout réglage, changement d'accessoires ou avant de
ranger I'outil électrique. De telles mesures de sécurité
préventives réduisent le risque de démarrage accidentel
de l'outil électrique.

» Conserver les outils électriques a I'arrét hors de la por-
tée des enfants et ne pas permettre a des personnes ne
connaissant pas I'outil électrique ou les présentes ins-
tructions de le faire fonctionner. Les outils électriques
sont dangereux entre les mains d'utilisateurs novices.

» Observer la maintenance des outils électriques et des
accessoires. Vérifier qu'il n'y a pas de mauvais aligne-
ment ou de blocage des parties mobiles, des piéces
cassées ou toute autre condition pouvant affecter le
fonctionnement de I'outil électrique. En cas de dom-
mages, faire réparer I'outil électrique avant de I'utili-
ser. De nombreux accidents sont dus a des outils élec-
triques mal entretenus

» Garder affiités et propres les outils permettant de cou-
per. Des outils destinés a couper correctement entrete-
nus avec des pieces coupantes tranchantes sont moins
susceptibles de bloquer et sont plus faciles a controler.

» Utiliser I'outil électrique, les accessoires et les lames
etc., conformément a ces instructions, en tenant
compte des conditions de travail etdu travail aréaliser.
L'utilisation de I'outil électrique pour des opérations diffé-
rentes de celles prévues peut donner lieu a des situations
dangereuses.

» Il faut que les poignées et les surfaces de préhension
restent séches, propres et dépourvues d'huiles et de
graisses. Des poignées et des surfaces de préhension
glissantes rendent impossibles la manipulation et le
controle en toute sécurité de 'outil dans les situations inat-
tendues.

Utilisation des outils fonctionnant sur batteries

et précautions d’emploi

» Ne recharger qu'avec le chargeur spécifié par le fabri-
cant. Un chargeur qui est adapté a un type de bloc de bat-
teries peut créer un risque de feu lorsqu'il est utilisé avec
un autre type de bloc de batteries.

» N'utiliser les outils électriques qu'avec des blocs de
batteries spécifiquement désignés. L'utilisation de tout
autre bloc de batteries peut créer un risque de blessure et
de feu.

» Lorsqu'un bloc de batteries n'est pas utilisé, le mainte-
niral'écart de tout autre objet métallique, par exemple
trombones, piéces de monnaie, clés, clous, vis ou
autres objets de petite taille qui peuvent donner lieu a
une connexion d'une borne a une autre. Le court-circui-
tage des bornes d'une batterie entre elles peut causer des
bralures ou un feu.

» Dans de mauvaises conditions, du liquide peut étre
éjecté de la batterie; éviter tout contact. En cas de
contact accidentel, nettoyer a I'eau. Si le liquide entre
en contact avec les yeux, rechercher en plus une aide
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médicale. Le liquide éjecté des batteries peut causer des
irritations ou des brdlures.

» Ne pas utiliser un bloc de batteries ou un outil fonction-

nant sur batteries qui a été endommagé ou modifié.
Les batteries endommagées ou modifiées peuvent avoir

un comportement imprévisible provoquant un feu, une ex-

plosion ou un risque de blessure.

» Ne pas exposer un bloc de batteries ou un outil fonc-
tionnant sur batteries au feu ou a une température ex-
cessive. Une exposition au feu ou a une température su-
périeure a 130 °C peut provoquer une explosion.

» Suivre toutes les instructions de charge et ne pas char-

ger le bloc de batteries ou I'outil fonctionnant sur bat-
teries hors de la plage de températures spécifiée dans
les instructions. Un chargement incorrect ou a des tem-
pératures hors de la plage spécifiée de températures peut
endommager la batterie et augmenter le risque de feu.

Maintenance et entretien

» Faire entretenir I'outil électrique par un réparateur
qualifié utilisant uniquement des piéces de rechange
identiques. Celaassure le maintien de la sécurité de I'outil
électrique.

> Ne jamais effectuer d'opération d'entretien sur des
blocs de batteries endommagés. Il convient que I'entre-

tien des blocs de batteries ne soit effectué que par le fabri-

cant ou les fournisseurs de service autorisés.

Avertissements de sécurité pour Extension « éla-
gueuse sur perche »

» N’approcher aucune partie du corps de la chaine. Ne
pasretirer le matériau coupé et ne pas tenir le matériau
a couper lorsque la chaine est mobile. Si de ’herbe
coincée doit étre retirée, s’assurer que Pinterrupteur
est arrété et que la batterie est retirée. Un moment
d’inattention pendant I'utilisation de la perche élagueuse
peut conduire a de graves blessures.

» Tenir I'outil uniquement par les surfaces de préhension
isolantes (la poignée supplémentaire 15, la poignée
avant 9 ou la zone de préhension élargie 12), car la
chaine peut entrer en contact avec des cables élec-
triques cachés. Le contact de la chaine avec un fil « sous
tension » peut également mettre « sous tension » les par-
ties métalliques exposées de l'outil et provoquer un choc
électrique.

» Tenir la perche élagueuse a deux mains et mettre les
bras dans une position qui vous permettra de contre-
carrer aux forces exercées par un contrecoup. Les
forces de rebond peuvent étre maitrisées par 'opérateur,
si des précautions appropriées sont prises. Ne jamais Ia-
cher la perche élagueuse.

» Si vous coupez des branches, prévoyez un rebond de
Poutil. Une fois la branche partiellement coupée, elle peut
se plier vers le bas et coincer la chaine.

» Tenir la perche élagueuse éteinte par la poignée avant,
toujours des deux mains et avec plaque de protection
de la chaine montée. Utiliser la perche élagueuse avec
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précaution réduit le risque d’un contact involontaire avec
la chaine en rotation.

» Ne pas positionner laperche élagueuse surunarbre. La
mise en marche d’une perche élagueuse lors de I'escalade
ou sur un arbre peut entrainer un accident corporel.

» Veillez a toujours maintenir une position stable et ne
faites fonctionner la Extension « élagueuse sur perche
» si vous étes bien positionné sur une surface fixe, siire
etplane. Des surfaces glissantes ouinstables telles qu'une
échelle peuvent provoquer une perte d’équilibre ou de
controle de la Extension « élagueuse sur perche »use.

» Suivre les instructions concernant les accessoires de
lubrification, de tension et de changement de chaine.
Une chaine dont la tension et la lubrification sont incor-
rectes peut soit rompre soit accroitre le risque de rebond.

» Garder les poignées séches, propres et dépourvues
d’huile et de graisse. Des poignées grasses, huileuses
sont glissantes et provoquent ainsi une perte de controle.

» Couper uniquement du bois. Ne pas utiliser la Exten-
sion « élagueuse sur perche » a des fins pour lesquelles
elle n’a pas été concgue. Exemple : N'utilisez jamais la
Extension « élagueuse sur perche » pour scier des ma-
tiéres plastiques, murages ou des matériaux de
construction qui ne sont pas en bois. Le fait d'utiliser la
Extension « élagueuse sur perche » pour des opérations
non-conformes a l'usage prévu peut provoquer des situa-
tions dangereuses.

Causes de rebonds et prévention par Popérateur :

- Un rebond peut se produire lorsque le nez du guide-

chaine touche un objet ou lorsque le bois se plie et que la

chaine de coupe se coince dans le bois.

- Un contact avec le nez du guide-chaine peut, dans cer-

tains cas, provoquer un rebondissement soudain vers I'ar-

riere lors duquel le guide-chaine rebondit vers le haut et en
direction de l'opérateur.

- Le coincement de la chaine sur le bord supérieur du nez

du guide-chaine peut faire rebondir le guide-chaine sou-

dainement vers l'opérateur.

- Chacune de ces réactions peut entrainer une perte de

contréle de la Extension « élagueuse sur perche » et causer

des blessures graves. En tant qu'utilisateur de la Extension

«élagueuse sur perche », il convientde prendre différentes

mesures pour prévenir tout risque d’'accident ou de bles-

sure lors de I'utilisation de I'appareil.

Unrebond est le résultat d’un usage erroné ou incorrect de

l'outil de jardin. Il peut étre évité en prenant les précau-

tions appropriées spécifiées ci-dessous :

» Si vous coupez des branches, prévoyez un rebond de
Poutil. Une fois la branche partiellement coupée, elle peut
se plier vers le bas et coincer la chaine.

» Nutiliser que les chaines spécifiées par le fabricant.
Des chaines incorrectes peuvent provoquer une rupture
de chaine et/ou des rebonds.

» Un guide endommageé doit étre remplacé ; veuillez-vous
adresser a votre Service Aprés-Vente Bosch.

» Ne jamais affiter la chaine soi-méme. Remplacer la chaine

par la chaine de rechange (F 016 800 489).

v
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» Ne jamais permettre aux enfants ou personnes ne dispo-
sant pas des capacités physiques, sensorielles ou men-
tales adaptées ou n'ayant pas I'expérience et/ou les
connaissances nécessaires d’utiliser cet outil de jardin. Il
est possible que les réglementations nationales fixent une
limite d’age minimum de l'utilisateur.

» Les enfants doivent étre surveillés pour s’assurer qu'’ils ne
jouent pas avec l'outil de jardin.

» En cas de non-utilisation, ranger la perche élagueuse hors
de portée des enfants.

» Avant de commencer les travaux, contrdlez 'endroit de
travail et éliminez toute source de danger potentielle.

» Attendre I'arrét complet de Poutil de jardin et retirer la
batterie avant de le ranger. L’outil de travail risque de se
coincer ou rebondir, ce qui entraine une perte de controle
de l'outil de jardin.

» Avant chaque changement de la position de travail,
éteindre la perche élagueuse.

» Les branches découpées peuvent tomber sur vous ou re-
bondir du sol et vous blesser. Coupez les branches longues
en plusieurs parties. (voir figure N)

» Avant que la branche ne soit complétement coupée, pous-

sez-lalégérement vers le bas. Vous pouvez vous blesser si
I'outil de jardin tombe soudainement par terre et que vous
perdiez I'équilibre et le contréle de la Extension « éla-
gueuse sur perche ».

Indications pour le maniement optimal de I'accu

» Vérifier que I'outil de jardin est effectivement en posi-
tion d’arrét avant de monter I'accumulateur. Le fait de
monter unaccumulateur dans un outil de jardin en position
de fonctionnement peut causer des accidents.

» Nutiliser Poutil de jardin qu’avec des accumulateurs
Bosch spécifiquement désignés. L 'utilisation de tout
autre accumulateur peut entrainer des blessures et des
risques d’incendie.

» Ne pas ouvrir I'accu. Risque de court-circuit.

F T Protéger I'accu de toute source de chaleur,
O comme p. ex. 'exposition directe au soleil, au

m fgu, al’eau et a Phumidité. Il y arisque d’explo-

RN sion.

» En cas d’'endommagement et d’utilisation non
conforme de I’accu, des vapeurs peuvent s’échapper.

Ventiler le lieu de travail et, en cas de malaises, consul-

ter un médecin. Les vapeurs peuvent entrainer des irrita-
tions des voies respiratoires.

» N'utilisez 'accumulateur qu’avec votre produit Bosch.
Ceci protége 'accumulateur contre une surcharge dange-
reuse.

> Les objets pointus comme un clou ou un tournevis et le
fait d’exercer une force extérieure sur le boitier risque
d’endommager I'accu. Il peut en résulter un court-circuit

interne et I'accu risque de s’enflammer, de dégager des fu-

mées, d’exploser ou de surchauffer.
» Ne pas court-circuiter I'accu. Il y a risque d’explosion.

e

» Protégez 'accu de I'humidité et de I'eau.

» Ne stockez I'accu que dans la plage de température de
-20°Ca50 °C. Ne stockez pas I'accu trop longtemps
dans une voiture par ex. en été.

» Nettoyez de temps en temps les orifices de ventilation de
I'accu a l'aide d’'un pinceau doux, propre et sec.

Instructions de sécurité pour
chargeurs

Il est impératif de
|| lire toutes les

consignes de sécu-

rité et toutes les

instructions. Le non-respect des aver-
tissements et instructions indiqués ci-
apres peut conduire a une électrocu-
tion, un incendie et/ou de graves bles-
sures.

Garder précieusement ces instruc-
tions.

N’utilisez le chargeur qu'aprés vous
étre familiarisé avec toutes ses fonc-
tions et que vous étes capable de ['utili-
Ser sans réserves ou apres avoir regu
des instructions correspondantes.

» Ne jamais permettre aux enfants ou
personnes ne disposant pas des ca-
pacités physiques, sensorielles ou
mentales adaptées ou nayant pas
I'expérience et/ou les connaissances
nécessaires d'utiliser cet outil de jar-
din. Il est possible que les réglemen-
tations nationales fixent une limite
d’age minimum de ['utilisateur.

» Les enfants doivent étre surveillés.
Veillez a ce que les enfants ne jouent
pas avec l'outil.

» N'utilisez le chargeur que pour re-
charger des accus Lithium-lon
Bosch d’une capacité d’au moins
1,5 Ah (a partir de 3 cellules). La
tension des accus doit corres-
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